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Strona internetowa

Sprawa: wyjaśnienia w postępowaniu pn. „Usługi ubezpieczenia  na rzecz Gminy Wolin i jednostek organizacyjnych Gminy Wolin w zakresie ubezpieczenia mienia, odpowiedzialności cywilnej oraz ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków”

Pełnomocnik Zamawiającego STBU Brokerzy Ubezpieczeniowi Sp. z o.o.  informuje, iż na podst. art. 284 ust.2 ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024r. poz. 1320) dokonuje wyjaśnień i modyfikacji zapisów SWZ. 

Poniższe należy uwzględnić przygotowując ofertę.

Pytanie Nr 1
Prosimy o przeniesienie terminu składania ofert na dzień 02.12.2024r.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 2
Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenie poniższej treści klauzuli:
„Klauzula Sankcyjna”
Ubezpieczyciel nie świadczy ochrony ani nie wypłaci świadczenia w zakresie w jakim ochrona lub wypłata świadczenia naraziłyby Ubezpieczyciela na konsekwencje związane z nieprzestrzeganiem rezolucji ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji ekonomicznych wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej lub Stanów Zjednoczonych Ameryki lub prawa innych krajów i regulacji wydanych przez organizacje międzynarodowych, jeśli mają zastosowanie do przedmiotu umowy”.
W przypadku braku zgody na włączenie powyższej klauzuli proszę o zaproponowanie klauzuli jaka będzie akceptowana przez Zamawiającego.

Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie powyższej klauzuli.

Pytanie Nr 3
Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenia poniższego zapisu:
Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje odpowiedzialności cywilnej za szkody, straty, wydatki, grzywny, kary lub jakiekolwiek inne kwoty bezpośrednio lub pośrednio wynikające z lub związane z ( w tym obawą lub zagrożeniem rzeczywistym lub rzekomym):  
· koronawirusem (Covid – 19), w tym wszelkich jego mutacji lub odmian;
· pandemią lub epidemią ogłoszoną przez Światową Organizację Zdrowia lub organ władzy publicznej.
· 
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie  zapisu:
[bookmark: _Hlk121136886]Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje odpowiedzialności cywilnej za szkody, straty, wydatki, grzywny, kary lub jakiekolwiek inne kwoty bezpośrednio lub pośrednio wynikające z lub związane z ( w tym obawą lub zagrożeniem rzeczywistym lub rzekomym):  
- koronawirusem (Covid – 19), w tym wszelkich jego mutacji lub odmian;
- pandemią lub epidemią ogłoszoną przez Światową Organizację Zdrowia lub organ władzy publicznej.


Pytanie Nr 4
Czy Zamawiający w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, który zaproponował poniższą klauzulę dopuszcza jej wprowadzenie o następującej treści:
Klauzula ryzyk cyber 
- Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie znajdują następujące definicje:
1) „System Komputerowy” oznacza każdy komputer, sprzęt komputerowy, oprogramowanie, aplikacje, proces, kod, program, technologię informacyjną, system komunikacji lub sprzęt elektroniczny, którego właścicielem lub użytkownikiem jest ubezpieczony. Za system komputerowy uważa się także każdy inny podobny system i każdą konfigurację wyżej wymienionych elementów oraz wszelkie związane z tym urządzenia do przechowywania danych wejściowych, wyjściowych lub danych elektronicznych, sprzęt umożliwiający pracę w sieci lub kopie zapasowe, 
2) „Sieć Komputerowa” oznacza grupę systemów komputerowych oraz innych sprzętów elektronicznych lub urządzeń sieciowych połączonych z użyciem dowolnej formy technologii komunikacyjnej, w tym także przez internet, sieć intranet lub wirtualne sieci prywatne (VPN) umożliwiające sprzętom komputerowym działającym w sieci wymianę danych elektronicznych, 
3) „Dane Elektroniczne” oznaczają informacje wykorzystywane, udostępnione, przetwarzane, przekazywane lub przechowywane w Systemie Komputerowym, 
4) „Złośliwe oprogramowanie lub podobne aplikacje” oznacza wszelkie kody oprogramowania, instrukcje programowe lub inne zestawy instrukcji opracowane z zamiarem uszkodzenia, zaburzenia lub wywierania innego negatywnego wpływu, przenikania lub monitorowania programów komputerowych, plików danych lub operacji (niezależnie od tego czy posiadają zdolność samo replikacji), w tym między innymi „wirusy”, „konie trojańskie”, „robaki”, „bomby logiczne”, „oprogramowanie szantażujące”, „odmowy dostępu” lub „odmowy świadczenia usług”, 
5) „Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w którym dostawy prądu lub innych mediów nie są dostępne lub gdy sprzęt nie działa.
- Wyłączona jest odpowiedzialność Towarzystwa z tytułu wszelkich strat, szkód, zobowiązań, wydatków, grzywien lub kar oraz wszelkich innych kwot należnych bezpośrednio lub pośrednio na skutek: 
1) wykorzystywania lub posługiwania się jakimikolwiek systemami komputerowymi lub siecią komputerową, 
2) ograniczenia lub utraty zdolności wykorzystywania lub posługiwania się systemem komputerowym, siecią komputerową lub danymi elektronicznymi, 
3) dostępu do danych elektronicznych, ich przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania, 
4) braku dostępu, przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania jakichkolwiek danych elektronicznych, o ile jest to rezultat:
(a) nieuprawnionych lub złośliwych działań, niezależnie od tego kiedy i gdzie one wystąpią, lub zagrożenia wystąpienia oszustwa w związku z powyższym, 
(b) oprogramowania złośliwego lub innej podobnej aplikacji,
(c) błędu w programowaniu lub błędu operatora po stronie ubezpieczonego, 
(d) wszelkich niecelowych i nieplanowanych przerw w funkcjonowaniu systemu komputerowego, sieci komputerowej lub danych elektronicznych ubezpieczonego nie spowodowanych bezpośrednio przez fizyczną stratę lub szkodę.
- Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i wyłączeń zawartych w OWU i innych klauzulach, ochrona obejmuje straty lub szkody w mieniu, w tym zakłócenia w prowadzeniu działalności gospodarczej i spowodowane tym zakłócenia w prowadzeniu działalności przez kontrahentów ubezpieczonego, towarzyszące bezpośrednio jednemu lub wielu zdarzeniom ubezpieczeniowym, pomimo iż przyczyna określona w punkcie 2 stanowi czynnik przyczyniający się do wystąpienia takiego zdarzenia.
Niemniej jednak ochrona ubezpieczeniowa z tytułu fizycznej straty lub szkody na mieniu nie uchyla ogólnego zastosowania wyłączeń odpowiedzialności wskazanych w punkcie 2, a żadna z okoliczności określonych w tymże punkcie sama w sobie nie będzie uznawana za fizyczną stratę lub szkodę.
- Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z OWU i pozostałymi klauzulami – to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do przechowywania danych elektronicznych systemu komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą danych elektronicznych przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania danych elektronicznych, to wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych danych elektronicznych zgodnie z niniejszą Umową stanowić będą wyłącznie koszty reprodukcji danych elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne do odzyskania, zebrania lub opracowania takich danych elektronicznych, przy czym nie obejmują one wartości, jaką dane elektroniczne mają dla ubezpieczonego ani żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe dane elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane.”

Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie klauzuli ryzyk cyber w brzmieniu wyłonionego w postępowaniu Wykonawcy.

Pytanie Nr 5
Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenia poniższego zapisu dla ryzyk majątkowych, tj. ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk oraz ubezpieczenia sprzętu elektronicznego:
- Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje szkód, strat, kosztów, wydatków lub jakichkolwiek innych kwot bezpośrednio lub pośrednio wynikających z lub związanych z Chorobą Zakaźną. 
- Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkodę, stratę, wydatek lub inną kwotę uznaje się w szczególności wszelkie koszty oczyszczania, detoksykacji, dezynfekcji, usunięcia, monitorowania lub badań: prowadzonych w związku z Chorobą Zakaźną lub dotyczących jakiegokolwiek składnika majątku objętego ubezpieczeniem i dotkniętego działaniem takiej Choroby Zakaźnej. 
- Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza jakąkolwiek chorobę, która może być przenoszona za pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, przy czym: 
- taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny organizm bądź jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy,  
- metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami  
- taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty możliwości używania majątku objętego niniejszym ubezpieczeniem. 
- Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu ochrony, dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia.

Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie klauzuli chorób zakaźnych w brzmieniu wyłonionego w postępowaniu Wykonawcy.

Pytanie Nr 6
Prosimy o potwierdzenie, że ochrona ubezpieczeniowa dotyczy tylko kosztów poniesionych w przypadku zajścia zdarzenia ubezpieczeniowego, za które Towarzystwo ponosi odpowiedzialność.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza.

Pytanie Nr 7
Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie będą miały OWU wraz klauzulami, definicjami i warunkami szczególnymi zwyczajowo stosowane u ubezpieczyciela i dołączone do Umowy Ubezpieczenia oraz zapisy Kodeksu Cywilnego,
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza

Pytanie Nr 8
Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia obejmuje wyłącznie szkody nagłe, niespodziewane i niezależne od woli Ubezpieczającego/ Ubezpieczonego.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza

Pytanie Nr 9
Prosimy o podanie liczby pracowników.
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, iż łączne we wszystkich jednostkach organizacyjnych zatrudnia 280 osób w oparciu o umowę o pracę oraz 23 osoby w oparciu o umowę zlecenie.

Pytanie Nr 10
Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia pkt 7 oraz pkt 10, czyli odpowiedzialności za szkody wyrządzone w związku z posiadaniem i/lub użytkowaniem jednostek pływających.
Odpowiedź:
Zamawiający  nie wyraża zgody.

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie limitu odpowiedzialności do wysokości 100.000 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód  wyrządzonych w związku z posiadaniem i/lub użytkowaniem jednostek pływających (w tym m.in. łodzi motorowych, wiosłowych, pontonowych, skuterów wodnych, itp.).

Pytanie Nr 11
Prosimy o potwierdzenie, że  zakres ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej nie obejmuje szkód powstałych w związku z prowadzeniem działalności, medycznej, badawczej, farmaceutycznej a także udzielaniem świadczeń opieki zdrowotnej.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza.

Pytanie Nr 12
Prosimy o wykreślenie pkt 1.32 odpowiedzialności za szkody związane z wykonywaniem świadczeń zdrowotnych w ramach ośrodków terapii oraz przez Jednostki Organizacyjne (nie dotyczy prowadzenia szpitali, ani przychodni). 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 13
Prosimy o wykreślenie pkt 1.34 odpowiedzialności związanej z udzielaniem porad terapeutycznych w ramach prowadzonych ośrodków, poradni itp.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 14
Prosimy o wykreślenie zapisu:
Jeżeli Warunki Ubezpieczenia w jakimkolwiek zapisie stanowią, iż w przypadku samodzielnego uznania i/lub zaspokojenia roszczenia poszkodowanego przez Ubezpieczającego, ubezpieczyciel będzie zwolniony z obowiązku świadczenia to takie zapisy nie mają zastosowania. 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 15
Prosimy o wykreślenie zapisu:
 Jeżeli Warunki Ubezpieczenia w jakimkolwiek zapisie przewidują wyłączenie lub ograniczenie odpowiedzialności ubezpieczyciela za szkody wyrządzone pod wpływem alkoholu, po użyciu narkotyków lub innych środków odurzających w rozumieniu przepisów o przeciwdziałaniu narkomanii to takie zapisy nie mają zastosowania. 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 16
Prosimy o wykreślenie zapisu:
Przewidują wyłączenie lub ograniczenie odpowiedzialności ubezpieczyciela za szkody związane ze stopniowym lub długoterminowym oddziaływaniem temperatury, gazów, oparów lub wilgoci, pleśni, dymu, sadzy, kurzu, hałasu oraz które powstały na skutek zagrzybienia, zapadnięcia się lub osiadania terenu, lub innych podobnych czynników.  
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 17
Prosimy o wykreślenie zapisu:
Przewidują wyłączenie lub ograniczenie odpowiedzialności ubezpieczyciela za szkody 
w dziełach sztuki, rzeczach/ budynkach o charakterze zabytkowym, biżuterii, zbiorach, kolekcjach , wartościach i znakach pieniężnych   
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 18
Prosimy o wykreślenie zapisu:
Przewidują wyłączenie lub ograniczenie odpowiedzialności ubezpieczyciela za szkody powstałe wskutek osłabienia elementów nośnych, usunięcia lub osłabienia się gruntu,   
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 19
Prosimy o wykreślenie zapisu:
Przewidują wyłączenie lub ograniczenie odpowiedzialności ubezpieczyciela za szkody wynikłe z oddziaływania pola elektromagnetycznego, elektrycznego lub magnetycznego 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 20
Prosimy o wprowadzenie limitu w wysokości 300.000,00 PLN z tytułu odpowiedzialności za szkody powstałe przy wykonywaniu władzy publicznej
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 21
W punkcie 1.4 prosimy o wykreślenie zapisu: „Zastosowania nie mają wyłączenia dotyczące wyrobów jubilerskich, kolekcjonerskich, dzieł sztuki, zbiorów archiwalnych, futer naturalnych.”
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód w wyrobach jubilerskich, kolekcjonerskich, dziełach sztuki, zbiorach archiwalnych, futrach naturalnych.

Pytanie Nr 22
W punkcie 1.5.2. prosimy o wykreślenie zapisu: „w tym również szkody w sprzęcie elektronicznym, pojazdach, instrumentach, przedmiotach ceramicznych (szklanych), w mieniu o wartości artystycznej, kolekcjonerskiej, historycznej. Dopuszcza się wyłączenie z ochrony szkód w pojazdach leasingowanych w zakresie, jaki może być objęty warunkami ubezpieczenia auto casco.”
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 23
Prosimy o potwierdzenie, że obowiązującym w postępowaniu triggerem jest trigger loss occurence.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza.

Pytanie Nr 24

Prosimy o wykreślenie zapisu w punkcie 1.8:
„W przypadku imprez masowych podlegających obowiązkowemu ubezpieczeniu OC niniejsza umowa będzie miała zastosowanie w sytuacji wyczerpania sumy gwarancyjnej z obowiązkowego ubezpieczenia organizatora imprez masowych, zawartym w oparciu o wymogi ustawy z dnia 20 marca 2009 r. o bezpieczeństwie imprez masowych (Dz.U. z 2013, poz. 611 z późn. zm.). W takim przypadku zniesione zostaje wyłączenie z OWU mówiące o braku odpowiedzialności za szkody objęte systemem ubezpieczeń obowiązkowych. Nie wyłącza się z ochrony szkód w pojazdach. Imprezy nie wymagają zgłaszania. Na moment rozpoczęcia procedury Ubezpieczony nie dysponuje wykazem imprez podlegających obowiązkowemu ubezpieczeniu odpowiedzialności cywilnej, niemniej w przypadku ich organizowania, zawierane będą stosowne odrębne umowy ubezpieczenia obowiązkowego. „
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 25
Prosimy o potwierdzenie, że pokazy pirotechniczne, pokazy sztucznych ogni, imprezy z wykorzystaniem fajerwerków będą przeprowadzane wyłącznie przez profesjonalne podmioty zawodowo zajmujące się prowadzeniem działalności w tym zakresie. 
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza.

Pytanie Nr 26
Prosimy o wprowadzenie poniższego zapisu do przeniesienia chorób zakaźnych:
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód wyrządzonych z winy umyślnej bądź wskutek rażącego niedbalstwa Ubezpieczonego oraz za szkody spowodowane przez wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę Creutzfelda-Jakoba, spowodowane w wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub modyfikacją kodu genetycznego.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 27
Prosimy o wprowadzenie limitu w wysokości 300 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia na szkody związane z przeniesieniem chorób zakaźnych.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 28
W pkt 1.14 prosimy o wykreślenie zapisu:
„Jeżeli jednak szkoda została wyrządzona przez określone powyżej pojazdy, niezależnie od tego, czy podlegają one ubezpieczeniu w zakresie objętym systemem ubezpieczeń obowiązkowych, to szkoda ta, w pierwszej kolejności, zostanie zakwalifikowana jako szkoda w ramach ubezpieczonej działalności. Zastrzega się że powyższe postanowienie nie ma na celu wypełnienia ustawowego obowiązku zawarcia umowy ubezpieczenia posiadacza pojazdu mechanicznego.”
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 29
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 200 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia na szkody powstałe w wyniku zalań dachowych, szkód spowodowanych przez nieszczelną stolarkę okienną lub zewnętrzne złącza budynku.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 30
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 500 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wodociągowe - w tym powstałe na skutek cofnięcia wody i innych cieczy z systemu kanalizacji, pozostawienia otwartych kranów, kurków a także w wyniku awarii/uszkodzenia wszelkiego typu instalacji.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 31
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody w mieniu znajdującym się pod ziemią, w tym także w instalacjach, sieciach i urządzeniach podziemnych
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 200 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód w mieniu znajdującym się pod ziemią, w tym także w instalacjach, sieciach i urządzeniach podziemnych.

Pytanie Nr 32
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wyrządzone przez zwierzęta.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 33
Prosimy o wykreślenie pkt 1.30, czyli odpowiedzialności za szkody wyrządzone w związku z posiadaniem i/lub użytkowaniem jednostek pływających (w tym m.in. łodzi motorowych, wiosłowych, pontonowych, skuterów wodnych, itp.).
Odpowiedź:

Zamawiający  nie wyraża zgody.

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie limitu odpowiedzialności do wysokości 100.000 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód  wyrządzonych w związku z posiadaniem i/lub użytkowaniem jednostek pływających (w tym m.in. łodzi motorowych, wiosłowych, pontonowych, skuterów wodnych, itp.).


Pytanie Nr 34
Prosimy o potwierdzenie, że odpowiedzialność obejmuje wyłącznie  szkody środowiskowe z wyłączeniem szkód regulowanych przepisami dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004r. w sprawie odpowiedzialności za szkody w środowisku w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrządzonym w środowisku naturalnym.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza.

Pytanie Nr 35
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za czyste straty finansowe.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 300 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za czyste straty finansowe.

Pytanie Nr 36
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 200 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody związane z posiadaniem i/lub użytkowaniem rowerów.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 37
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wynikające z błędów podczas i w związku z przetwarzaniem danych osobowych,
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.


Pytanie Nr 38
Prosimy o wyłączenie z zakresu odpowiedzialności cywilnej odpowiedzialności za winę umyślną.
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, iż zastosowanie będą miały zapisy OPZ i Kl. Reprezentantów.
Jednocześnie dla cz. I i II zamówienia Zamawiający modyfikuje treść Kl. Reprezentantów nadając jej treść:
„Strony umowy ustalają, że Ubezpieczyciel uzna szkodę i wypłaci odszkodowanie na warunkach umowy ubezpieczenia także w przypadku, gdy szkoda będzie wynikiem winy umyślnej oraz/lub rażącego niedbalstwa, chyba że wina umyślna zostanie wykazana i udowodniona Burmistrzowi i Sekretarzowi Gminy Wolin lub dyrektorom i kierownikom jednostek organizacyjnych objętych ubezpieczeniem.”
[bookmark: _GoBack]
Pytanie Nr 39
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wyrządzone z tytułu prowadzenia basenów (również w związku z prowadzeniem zajęć na ich terenie, a tym lekcji nauki pływania), kąpielisk, hal sportowych, sportowo-widowiskowych, boisk sportowych, boisk Orlik, itp. 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 40
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wyrządzone osobom korzystającym z obiektów sportowych i kulturalno-rekreacyjnych, w szczególności kompleksu basenowo-rekreacyjnego.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.


Pytanie Nr 41
Prosimy o obniżenie limitu na szkody wynikające z utraty, zniszczenia lub zaginięcia dokumentów powierzonych Zamawiającemu przez osoby trzecie w związku z prowadzoną przez niego działalnością do wysokości 50 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wynikające z utraty, zniszczenia lub zaginięcia dokumentów powierzonych Zamawiającemu przez osoby trzecie w związku z prowadzoną przez niego działalnością


Pytanie Nr 42
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wynikające z załadunkiem, rozładunkiem, przeładunkiem  w tym w środkach  transportu oraz  w przedmiocie prac ładunkowych.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 200 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wynikające z załadunkiem, rozładunkiem, przeładunkiem  w tym w środkach  transportu oraz  w przedmiocie prac ładunkowych


Pytanie Nr 43
Prosimy o wprowadzenie podlimitu w wysokości 200 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia na koszty na tymczasowe zakwaterowanie najemców w lokalu zastępczym wynikające  z konieczności wykwaterowania z lokalu dotkniętego szkodą spowodowaną przez Zamawiającego.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 44
Czy Zamawiający wyraża zgodę na zmianę definicji huraganu 
- z: rozumiany jako wiatr o sile nie mniejszej niż 11,00 m/sek.,
- na: działanie wiatru o prędkości nie mniejszej niż 13 m/s,  potwierdzone przez Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW);  w  przypadku braku stacji pomiarowej w  miejscu szkody, należy brać  pod uwagę stan faktyczny i rozmiar uszkodzeń w miejscu ich powstania,  świadczące wyraźnie o  działaniu huraganu
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wyraża zgodę  na wprowadzenie definicji huraganu na działanie wiatru o prędkości nie mniejszej niż 12 m/s,  potwierdzone przez Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW);  w  przypadku braku stacji pomiarowej w  miejscu szkody, należy brać  pod uwagę stan faktyczny i rozmiar uszkodzeń w miejscu ich powstania,  świadczące wyraźnie o  działaniu huraganu

Pytanie Nr 45
Prosimy o wyłączenie zapadania się ziemi związanego z działalnością człowieka.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 46
Prosimy o wyłączenie odpowiedzialności za szkody w wyniku przedostania się wód gruntowych.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 47
Jeżeli powyższe nie jest możliwe prosimy o obniżenie limitu do wysokości 20 000,00 PLN.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody w wyniku przedostania się wód gruntowych.

Pytanie Nr 48
Prosimy o wykreślenie odpowiedzialności za zakłócenie lub przerwę w dostawie mediów np. wody, gazu, energii elektrycznej lub cieplnej. Lub jeżeli nie jest to możliwe dopisanie: „chyba że bezpośrednią przyczyną ich wystąpienia było zdarzenie szkodowe w miejscu ubezpieczenia niewyłączone z zakresu ubezpieczenia.”
Odpowiedź:
Zmawiający wyraża zgodę na uzupełnienie powyższego zapisu i nadaje mu treść:
“zakłócenie lub przerwa w dostawie mediów np. wody, gazu, energii elektrycznej lub cieplne pod warunkiem, że bezpośrednią przyczyną ich wystąpienia było zdarzenie szkodowe w miejscu ubezpieczenia niewyłączone z zakresu ubezpieczenia”

Pytanie Nr 49
Prosimy o wyjaśnienie intencji Zamawiającego – pkt 5.5: „W odniesieniu do dróg, placów, chodników ogrodzeń itp. zawarte w pozycji budynki i budowle brak ograniczeń zakresowych.”
Odpowiedź:
Zamawiający dla mienia wskazanego w pkt. 5.5 oczekuje ochrony ubezpieczeniowej na warunkach ustalonych w OPZ wraz z wprowadzonymi zmianami.

Pytanie Nr 50
Prosimy o wykreślenie pkt 5.6 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 51
Prosimy o wykreślenie pkt 6.2 oraz zapisanie że likwidacja szkód będzie zgodna z OWU Wykonawcy.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 52
Prosimy o wprowadzenie limitu w wysokości 20 000,00 zł na koszty naprawy zabezpieczeń.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 53
Prosimy o wykreślenie zapisu:
 Jeżeli Warunki Ubezpieczenia w jakimkolwiek zapisie przewidują wyłączenie lub ograniczenie odpowiedzialności ubezpieczyciela za szkody wyrządzone pod wpływem alkoholu, po użyciu narkotyków lub innych środków odurzających w rozumieniu przepisów o przeciwdziałaniu narkomanii to takie zapisy nie mają zastosowania. 
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody

Pytanie Nr 54
Prosimy o zmianę terminu dokonania oględzin z 2 dni na 5 dni roboczych.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 55
Prosimy o wprowadzenie limitu na szkody wywołane tzw. przepięciami niezwiązanymi z wyładowaniami atmosferycznymi do wysokości 200 000,00 PLN.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 500 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia za szkody wywołane tzw. przepięciami niezwiązanymi z wyładowaniami atmosferycznymi.

Pytanie Nr 56
Prosimy o wprowadzenie poniższej treści klauzul drobnych robót budowlano-montażowych:
Klauzula ubezpieczenia drobnych prac budowlano-montażowych
1. Za zachowaniem nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień Umowy ubezpieczenia strony uzgodniły, że ochrona ubezpieczeniowa obejmuje drobne prace budowlano-montażowe prowadzone przez lub na zlecenie ubezpieczającego w obrębie ubezpieczonych lokalizacji na obiektach posiadających ważne odbiory i pozwolenia na użytkowanie w dniu rozpoczęcia tych prac, do maksymalnego limitu na jedno i wszystkie zdarzenia w trakcie okresu ubezpieczenia, wskazanego w umowie ubezpieczenia.
2. Ubezpieczenie drobnych prac budowlano-montażowych na warunkach niniejszej klauzuli obejmuje wartość wykonanych prac i materiałów będących własnością lub znajdujących się w ryzyku Ubezpieczającego do podanego powyżej limitu oraz wartość mienia istniejącego stanowiącego własność Ubezpieczającego, które zostało zniszczone lub uszkodzone bezpośrednio w wyniku prowadzenia prac budowlano-montażowych i które jest ubezpieczone na podstawie ww. polisy – do pełnych sum ubezpieczenia tego mienia.
3. Ochrona na warunkach niniejszej klauzuli nie obejmuje prac wykonywanych w ramach kontraktów wiążących się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku albo ze zdjęciem pokrycia dachu.

Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 57
Prosimy o obniżenie limitu w powyższej klauzuli do 1 000 000,00 zł.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 58
Prosimy o wykreślenie pkt 9.18.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 59
Prosimy o obniżenie limitu w pkt 9.21 do wysokości 200 000,00 zł.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 500 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia na zwiększone koszty działalności.

Pytanie Nr 60
Prosimy o możliwość zastosowania franszyzy redukcyjnej w wysokości 5%, min. 20 000,00 zł dla szkód powstałych w wyniku strajków, zamieszek i rozruchów.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 5 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód powstałych w wyniku strajków, zamieszek i rozruchów.

Pytanie Nr 61
Prosimy o możliwość zastosowania franszyzy redukcyjnej w wysokości 5%, min. 20 000,00 zł dla szkód powstałych w wyniku aktów terroru.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 5 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód powstałych w wyniku aktów terroru.

Pytanie Nr 62
Prosimy o możliwość zastosowania franszyzy redukcyjnej w wysokości 5%, min. 10 000,00 zł dla szkód powstałych w wyniku katastrofy budowlanej.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Zamawiający wprowadza limit odpowiedzialności w wysokości 5 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia dla szkód powstałych w wyniku katastrofy budowlanej.

Pytanie Nr 63
Prosimy o możliwość zastosowania franszyzy redukcyjnej w wysokości 300,00 zł dla szkód spowodowanych niewłaściwymi parametrami prądu.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 64
Prosimy o wprowadzenie limitu w wysokości 1 000 000,00 PLN na szkody spowodowane przewróceniem się drzew lub zawaleniem budowli.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 65
Prosimy o zastąpienie zapisów dot. szkód mechanicznych poniższą klauzulą:
Ustala się, że z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU, zakres ubezpieczenia rozszerza się szkody będące następstwem awarii maszyn i urządzeń wchodzących w skład infrastruktury i wyposażenia ubezpieczonych budynków o charakterze biurowym, handlowym, usługowym między innymi: windy, schody i podłogi ruchome, urządzenia grzewcze, klimatyzacyjne i wentylacyjne.
Zakresem ubezpieczenia objęte są szkody w ubezpieczonych maszynach lub urządzeniach po zakończonych z wynikiem pozytywnym testach próbnych i ich zainstalowaniu w miejscu ubezpieczenia, powstałe wskutek;
0. fizycznego uszkodzenia wewnętrznego;
0. awarii mechanicznej lub elektrycznej;
0. niewłaściwej obsługi;
0. wady projektowej, produkcyjnej lub materiałowej, które uniemożliwiają lub ograniczają ich dalszą eksploatację.
Zakresem ubezpieczenia nie są objęte:
a. części podlegające wymianie, takie jak bezpieczniki, żarówki, pasy transmisyjne, filtry, a także materiały robocze jak np. smary i paliwa oraz inne części, które w wyniku użytkowania lub ich właściwości ulegają
przyśpieszonemu zużyciu;
b. urządzenia biurowe, maszyny produkcyjne oraz wszelkie inne urządzenia niezwiązane bezpośrednio z budynkiem;
c. szkody powstałe wskutek naturalnego zużycia albo długotrwałej degradacji właściwości użytkowych maszyn lub urządzeń, w tym wskutek kawitacji, erozji, korozji, rozszerzenia się kamienia kotłowego, szlamu i innych osadów, działania środków żrących lub starzenia izolacji;
d. szkody, które są objęte gwarancją lub rękojmią;
e. szkody spowodowane przez osoby trzecie, którym Ubezpieczony zlecił serwis, przegląd, naprawę lub konserwację objętych ochroną ubezpieczeniową urządzeń;
f. szkody powstałe wskutek działania wirusów komputerowych;
g. szkody powstałe wskutek zaniechania obowiązkowych okresowych przeglądów konserwacyjnych i remontów.
Limit odpowiedzialności w wysokości 200.000,00 zł stanowi górną granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela z tytułu szkód objętych niniejszą klauzulą, powstałych wskutek jednego i wszystkich zdarzeń szkodowych w okresie ubezpieczenia.

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 66
Jeżeli powyższe nie jest możliwe, prosimy o potwierdzenie, iż intencją Zamawiającego w ubezpieczeniu mienia od ognia i innych zdarzeń losowych w kontekście zapisów dot. szkód mechanicznych jest ubezpieczenie maszyn i urządzeń wchodzących w skład infrastruktury i wyposażenia ubezpieczonych budynków (bezpośrednio z nimi powiązanych).
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza.


Pytanie Nr 67
Prosimy o zastąpienie podanej klauzuli katastrofy budowlanej poniższą:
Ubezpieczenie katastrofy budowlanej 
1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy ubezpieczenia i ogólnych warunków ubezpieczenia ustala się, że za opłatą dodatkowej składki, w granicach limitu odpowiedzialności zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o szkody powstałe wskutek katastrofy budowlanej.
2. Przez katastrofę budowlaną rozumie się niezamierzone, gwałtowne zniszczenie budynku lub budowli lub ich części, a także konstrukcyjnych elementów rusztowań, elementów urządzeń formujących, ścianek szczelnych i obudowy wykopów, o którym zostały powiadomione podmioty określone w art. 75 ust.1 Prawa Budowlanego.
3. Za katastrofę budowlaną nie uznaje się:
1) uszkodzenia elementu wbudowanego w budynek lub budowlę, nadającego się do naprawy lub wymiany,
2) uszkodzenia lub zniszczenia urządzeń mechanicznych i elektronicznych stanowiących funkcjonalną i integralną część budynku, awarii instalacji.
4. Ochrona udzielona zgodnie z niniejszą klauzulą nie obejmuje szkód wynikłych z zaniechania utrzymania obiektu w należytym stanie technicznym.
5. Zakresem ochrony ubezpieczeniowej nie są objęte budynki i budowle przeznaczone do rozbiórki lub wyburzenia oraz wyłączone z eksploatacji, a także znajdujące się w nich mienie.
6. Limit odpowiedzialności w systemie na pierwsze ryzyko na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody obejmowane ochroną w ramach niniejszej Klauzuli wynosi 3 000 000,00 zł.

Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 68
Prosimy o wyjaśnienie dlaczego pomimo zakwalifikowania budynku ciepłowni (komin) – poz. 2 w załączniku – jako budynku przeznaczonego do rozbiórki jest on nadal użytkowany?
Odpowiedź:
Zamawiający wykreśla z załącznika nr 6 poz. 2 -budynek ciepłowni (komin), zmniejszając przy tym łączną sumę ubezpieczenia budynków na sumy stałe z 91 625 467,10 zł na 91 436 567,10 zł.

Pytanie Nr 69
Prosimy o potwierdzenie, że w mieniu znajdującym się w obiektach wyłączonych z eksploatacji przez okres dłuższy niż 30 dni (nie dotyczy przerw konserwacyjnych, technologicznych lub wynikających z planu pracy):
1)	wszelkie maszyny i urządzenia pozostają odłączone od źródeł zasilania oraz są oczyszczone i zakonserwowane;
2)	obiekt jest ogrodzony, pod stałym dozorem oraz oświetlony w porze nocnej;
3)	sprzęt i instalacje p-poż. są stale utrzymane w gotowości do użycia.
Odpowiedź:
Zamawiający na dzień dzisiejszy nie zgłasza do ubezpieczenia mienia wyłączonego z eksploatacji.

Pytanie Nr 70
Prosimy o wprowadzenie poniższej klauzuli:
Klauzula nr 12 Rozszerzenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej o szkody powstałe w obiektach wyłączonych z eksploatacji
1. Ustala się, że z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU, zakres udzielonej ochrony ubezpieczeniowej zostaje rozszerzony o szkody powstałe w mieniu znajdującym się w obiektach wyłączonych z eksploatacji przez okres dłuższy niż 30 dni (nie dotyczy przerw konserwacyjnych, technologicznych lub wynikających z planu pracy), o ile na czas wyłączenia z eksploatacji:
a. wszelkie maszyny i urządzenia pozostają odłączone od źródeł zasilania oraz są oczyszczone i zakonserwowane;
b. obiekt jest ogrodzony, pod stałym dozorem oraz oświetlony w porze nocnej;
c. sprzęt i instalacje p-poż. są sprawne i stale utrzymane w gotowości do użycia.
2. Limit odpowiedzialności zostaje określony w polisie i stanowi górną granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela z tytułu szkód objętych niniejszą klauzulą, powstałych wskutek jednego i wszystkich zdarzeń szkodowych w okresie ubezpieczenia.

3. Limit odpowiedzialności: 100 000,00 PLN
4. Franszyza redukcyjna: 10% wartości szkody, nie mniej niż 1 000,00 PLN

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie Nr 71
Prosimy o wykreślenie z ubezpieczenia budynków oraz budowli przeznaczonych do rozbiórki.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę i odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 68.


Pytanie Nr 72
Jeżeli powyższe nie jest możliwe prosimy o ograniczenie zakresu ubezpieczenia do zakresu FLEXa.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 73
Prosimy o możliwość ubezpieczenia budynków i budowli, których stan został określony przez Zamawiającego jako „zły” w zakresie FLEXa.
Odpowiedź:
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie Nr 74
Prosimy o podanie PML.
Odpowiedź:
Kompleks budynków Publicznej Szkoły Podstawowej im. Bolesława Krzywoustego w Wolinie, ul. Spokojna 1, ul. Spokojna 2 – 17 mln.
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